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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Abiasz wyruszyt na wojn¢ z wojskiem liczacym czterysta
dostowny | dostowny tysiecy* doswiadczonych wojownikow, ludzi doborowych,
a Jeroboam ustawit przy sobie do bitwy osiemset tysigcy
ludzi doborowych, dzielnych wojownikow."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Abiasz wyruszyt na wojng z wojskiem liczacym czterysta
literacki literacki tysiecy do$wiadczonych wojownikéw, ludzi doborowych,
a Jeroboam ustawit przy sobie do bitwy osiemset tysigcy
doborowych, dzielnych wojownikow.
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Abiasz wige przyszykowal wojsko liczace czterysta tysigcy
literacki Biblia Gdanska | dzielnych wojownikéw, wyborowych mezczyzn. Jeroboam
takze przyszykowal przeciwko niemu osiemset tysigcy
wyborowych mezczyzn, dzielnych wojownikow.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Przetoz Abijasz uszykowat wojsko ludzi bardzo
literacki walecznych cztery kro¢ sto tysiecy mezOow przebranych;
Jeroboam takze uszykowat si¢ przeciwko niemu, majac o$m
kro¢ sto tysiecy mezow przebranych bardzo walecznych.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy Abia stoczy? bitwe 1 miat barzo waleczne meze
literacki Wujka i wybranych czterzy sta tysiecy, Jeroboam zszykowat
naprzeciw wojsko o$m set tysigcy mezow, ktorzy tez
wybrani byli i barzo mocni ku bitwie.
BT'99 Przektad Biblia Wojne rozpoczal Abiasz silg czterystu tysigcy walecznych
literacki Tysigclecia wojownikow, wyborowych mezczyzn, Jeroboam za$
uszykowat do walki osiemset tysiecy wyborowych
mezczyzn, dzielnych wojownikow.
BW Przektad Biblia Rozpoczat zas Abiasz wojne, majac wojska czterysta
literacki Warszawska tysiecy doborowych dzielnych wojownikow, lecz
1 Jeroboam przygotowat si¢ do wojny z nim z wojskiem
liczacym osiemset tysiecy doborowych wojownikow.
EKU'18 | Przektad Biblia Abiasz rozpoczat wojne, majac armi¢ dzielnych
literacki Ekumeniczna wojownikow: czterysta tysigcy zotierzy wyborowych,
a Jeroboam przygotowat sobie do wojny osiemset tysiecy
zohierzy wyborowych, dzielnych wojownikow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Abiasz wyruszyl na wojng z czterystoma tysigcami
literacki najlepszych wojownikow, lecz i Jeroboam wystawil
osiemset tysigcy doborowych, swietnie wy¢wiczonych
wojownikow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Abia rozpoczal wojne z 400 000 walecznych, wyborowych
literacki mezOow, a Jeroboam wystgpit przeciw niemu z 800 000
rowniez walecznych i wyborowych mezéw.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit 1 ABis CTaB B JIaBH JI0 OO0 3 CHJIOIO BiliChKa YOTHPHCTA
literacki nepexinan YbT TUCSY CHIILHUX MYXKiB, 1 €poBoaM cTaB B JIaBU MPOTH HHOI'O
Pagaina 110 0010 3 BICIM COT THCSAYMAa CHJIBHUMHU, BOSIKaAMHU CHIIH.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Abija zawigzal walke wojskiem z bardzo walecznych ludzi
dynamiczny | Gdanska czterystu tysigcami wyprobowanych mezow; Jerobeam

D tysiecy, A7X , lub: oddziatéw.




takze przygotowal przeciwko niemu walke, majac osiemset
tysiecy wyprobowanych, bardzo walecznych mezow.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Abijasz rozpoczat wigc wojng, majac wojsko liczace
czterysta tysiecy silnych wojownikéw, doborowych
me¢zczyzn. A Jeroboam ruszyt na niego w szyku bojowym,
majac osiemset tysigcy doborowych mezczyzn, dzielnych
mocarzy.
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